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’appui et le respect de ses électeurs dans ces circonstan-
ces différentes.

On pourrait dire, je pense, au sujet d’Alex Patterson
qu’il a pu vieillir et peut-€tre méme étre démodé, dansle
meilleur sens du terme, mais qu’il n’a jamais été une
vieille baderne. Démodé dans le bon sens du terme, il a
conservé les valeurs qui ont donné au Canada sa force et
qui en ont fait le pays qu’il est aujourd’hui.

Nous lui rendons hommage parce qu’il pouvait étre un
pilier de la société, mais qu’il pouvait aussi se montrer
souple. C’est un compliment a son égard.

Je veux me faire I’écho d’autres personnes a ce propos.
Il a toujours été en contact avec les gens. On ne peut pas
étre réélu, comme il I’a été, sans étre en contact avec les
gens.

Pour reprendre les termes des Actes des apotres, au
sujet d’'un homme nommé Barnabé, on disait que c’était
un homme de bien. C’est ce qu’on pouvait dire d’Alex
Patterson.

Je voudrais juste raconter une autre anecdote qui ne se
rapporte pas a sa carriére politique ou a la Chambre, mais
a sa vie familiale, un trait qu’il a transmis aux générations
suivantes. Cet homme était, comme on le sait, de souche
€cossaise. Comme les autres députés 'ont souligné, il
était ministre de I’Eglise des Nazaréens. Lun de ses
enfants, qui a suivi dans ses traces, avait décidé d’aller
poursuivre sa formation aux Etats-Unis, au sud de la
ligne Mason-Dixon. Les petits-enfants d’Alex, qui
étaient en maternelle, fréquentaient 1’école publique.

Le premier jour d’école, son petit-fils rentre a la
maison tout enthousiaste. Il annonce a sa mére que son
institutrice est fantastique, en fait, qu’elle lui ressemble.
Toute réjouie, sa mere attend avec impatience le jour ou
elle va rencontrer cette fameuse enseignante qui lui
ressemble tant.

Le jour arrive enfin ou elle rencontre I'institutrice de
son fils—une noire. Le fait qu’elle était noire n’avait pas
frappé I'’enfant. Ce n’était pas un hasard. Ses parents
avaient simplement appris de leurs parents que tous
étaient égaux. Que tous avaient été créés dans la dignité
par le Créateur et que tous méritaient le respect, peu
importe qui ils étaient. C’est le genre d’héritage qu’Alex
Patterson a laissé a ses enfants et ceux-ci, a leur tour,
'ont laissé a leurs propres enfants. C’est ’enseignement
que nous devons tous tirer d'un homme comme Alex
Patterson.

Affaires courantes

M. le Président: Je remercie les députés pour leurs
commentaires et j'informe la Chambre que copie du
hansard d’aujourd’hui sera immédiatement envoyée a la
famille d’Alex.

AFFAIRES COURANTES
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REPONSE DU GOUVERNEMENT A DES
PETITITONS

M. Charles A. Langlois (secrétaire parlementaire du
leader du gouvernement a la Chambre des communes et
du ministre de la Défense nationale): Monsieur le Prési-
dent, conformément au paragraphe 36(8) du Réglement,
j’ai ’honneur de déposer, dans les deux langues officiel-
les, la réponse du gouvernement a 32 pétitions.

[Note de [’éditeur: Voir les Procés—verbaux de la séance
d’aujourd’hui.]
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GESTION DE LA CHAMBRE

PRESENTATION DU QUATRE~VINGT-CINQUIEME
RAPPORT DU COMITE PERMANENT

M. Charles A. Langlois (secrétaire parlementaire du
leader du gouvernement a la Chambre des communes et
du ministre de la Défense nationale): Monsieur le Prési-
dent, j’ai I’honneur de présenter le quatre-vingt—
cinquiéme rapport du Comité permanent de la gestion de
la Chambre au sujet de la liste des membres du Comité
permanent. Si la Chambre donne son consentement, j’ai
Iintention de proposer I’adoption de ce rapport plus tard
aujourd’hui.

[Note de l'éditeur: Voir les Procés-verbaux d’aujourd’hui.]
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LE TARIF DES DOUANES

MESURE MODIFICATIVE

L’hon. Tom Hockin (au nom du ministre des Finances)
demande la permission de déposer le projet de loi C-122,
Loi modifiant le Tarif des douanes (réduction du tarif sur
le textile.

Le président suppléant (M. DeBlois): Conformément a
Particle 68(2) du Réglement, la motion est réputée adop-
fee.

M. Hockin (au nom du ministre des Finances) propose
que le projet de loi soit maintenant lu pour la premiére
fois et que I'impression en soit ordonnée.




